Mapa Comparativo de Precos

Proad 7809/2025

Item Objeto Origem do | Quantidade | Valor Valor Total
Valor de | em Horas Unitario em | em Reais
Referéncia Reais
1 Contratacao | Pointer 50 2.800,00 140.000,00
de prestacao | Solugbes em
de servigcos | Eventos Ltda
de tradugéo
e Flash 50 600,00 30.000,00
interpretagao | Tradugdes
simultanea
em eventos. | “Somente duas empresas
responderam a pesquisa de
precos. Além disso, na
pesquisa, analisou-se a
proposta da contratagéo
anterior (2025) e outras
contratacbes do  Portal
Nacional de Contratacoes
Publicas.
MEDIA DE VALOR 85.000,00
MAIOR VALOR 140.000,00
MENOR VALOR 30.000,00

VALOR REFERENCIA: R$ 30.000,00

*Fonte: documento Id. 12, do Proad 7809/25.

*A escolha do valor de referéncia baseou-se no menor valor.
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)> ntérpretes Profissionais @i

Intérpretes de inglés, portugués, espanhol e francés

Orgcamento para o trabalho de tradugao simultanea remota:

De: Vivian Haynes, Intérprete (http://www.interpretesprofissionais.com.br)
Tel e WhatsApp 11-99934 4647.

Obrigada pelo seu contato e pelo interesse em nossos servigos. Sera um prazer avaliar
sua solicitacdo e colaborar com o que for necessario.

Traducgdo Simultanea Remota (Plataforma Zoom)

A seguir, apresentamos as informacdes e condi¢Oes para a prestacdo de servicos
de tradugdo simultdnea remota, elaboradas de acordo com as praticas profissionais
adotadas internacionalmente.

Atuacao dos intérpretes

A interpretacdo simultdnea é uma atividade de alta complexidade, que exige
concentracdo continua, agilidade mental e tomada de decisdo imediata. Por esse
motivo, um intérprete pode atuar sozinho por no maximo uma hora continua.

Apds esse periodo, a atuacdo em dupla torna-se obrigatéria. Nesse formato, dois
intérpretes se revezam a cada 20 ou 30 minutos, garantindo maior qualidade, fluidez e
seguranca na interpretacao.

De forma resumida:

e Até 1 hora de trabalho: pode ser realizado por um Unico intérprete
e Acimade 1 hora e até 6 horas de trabalho: requer uma dupla de intérpretes,
com alternancia a cada 20 ou 30 minutos

Tarifas

o Tarifa por intérprete (até 6 horas, trabalho em dupla): RS 2.590,00

o Valor total da dupla: R$ 5.180,00 (cinco mil cento e oitenta reais), por até seis
horas de trabalho

o Hora adicional: RS 595,00 por hora, por intérprete



e Fracionamento de hora: cortesia de 15 minutos; apds esse periodo, sera
cobrada a hora cheia
e Intérprete Unico (maximo de 1 hora continua): R$ 2.800,00

Condicoes gerais
As tarifas incluem:
e Tempo de preparo e estudo prévio do contetddo

e O hordrio de almoco (1 hora) ndo é cobrado

o Coffee-breaks sdo considerados horas trabalhadas

e Recomenda-se o envio dos materiais do evento (apresentacdes, programacao,
website, videos, etc.) com 3 (trés) dias de antecedéncia, sempre que possivel

Plataforma Zoom

Para a realizacdo de traducdo simultdnea no Zoom, é necessaria uma assinatura Zoom
Pro que permita o uso dos canais de interpretacdo simultanea.

Caso o cliente ndo possua essa assinatura, disponibilizamos nossa propria plataforma
Zoom, com tarifa fixa de RS 300,00 (trezentos reais) , por até 12 horas, para:

o Até 500 participantes no formato webinar
o Até 100 participantes no formato meeting

Nesse modelo, o cliente é responsavel por configurar e monitorar a
plataforma durante todo o evento.

Caso seja necessario um tech-host para configurar e monitorar o evento no Zoom, o
valor é de RS 2.590,00 por dia (até 6 horas). Se o cliente precisar de testes técnicos
prévios ao evento, estes poderdo ser realizados conforme disponibilidade e serao
cobrados de acordo com o horario solicitado.

E oferecido um teste cortesia de até 30 (trinta) minutos, quando realizado fora do
horario comercial.

Testes adicionais ou realizados em outros horarios serdo cobrados a parte.

As intérpretes estardo online 30 minutos antes do inicio do evento.
A empresa Intérpretes Profissionais compromete-se a trabalhar com:
o Conexdo de banda larga cabeada
o Conexdo redundante
o Fones de ouvido e microfones profissionais
N3o nos responsabilizamos por problemas técnicos alheios a nossa atuacdo, tais como

falhas da plataforma, quedas de energia em outros locais ou problemas de conexdo de
terceiros.



Recomendamos fortemente que todos os palestrantes utilizem fone de ouvido e
microfone externos conectados via USB, evitando microfones de computador ou
celulares, cuja qualidade de audio pode comprometer a interpretacao.

A gravacdo e/ou transmiss3o via internet da traducdo simultanea é permitida.
Ressaltamos que o Zoom ndo grava o canal de interpretacdo, apenas o canal do idioma
original.

Pagamento e contrato

O pagamento deverd ser efetuado em até 30 (trinta) dias corridos apds o ultimo dia de
trabalho, mediante apresentacdo de nota fiscal e boleto bancario.

Para a elaboracdo do contrato de prestacdo de servicos, solicitamos o envio dos
seguintes dados:

e Razdo social da empresa pagadora
e Endereco completo (com CEP)
e CNPJ

Ao concordar com o orcamento, pedimos a gentileza de encaminhar essas informacdes
para formalizacdo contratual.

Fico a disposicao para quaisquer esclarecimentos adicionais e terei prazer em ajustar
esta proposta, se necessario.

Atenciosamente,

Uim’au Ned

Vivian Haynes — vhaynes@gmail.com ou vivian@interpretesprofissionais.com.br
Intérprete — Tel e WhatsApp 11 9 9934 4647

Pointer Solu¢Ges em Eventos Ltda - Nome fantasia — Intérpretes Profissionais
Av Santo Amaro, 855, sala 17

Vila Nova Concei¢ao 04505-001

Sao Paulo - SP

CNPJ 03.504.383/0001-23
Inscricdo Municipal 2.849.415-6



— LUIZ
=| Gonzaca
DA
SILVA
P 03/02/2026 08:37

FLASHTRADUCOES

SR

Flash Traducoes
Propo



Flash Traducoes

Em um mundo globalizado, o idioma nao pode ser barreira, precisa ser
ponte.

Traduzir € conectar culturas, aproximar pessoas e facilitar a comunicacao
sem fronteiras.

No Flash, valorizamos cada etapa: do primeiro contato, entendendo a
finalidade do projeto, até a entrega, garantindo qualidade e refinamento.

Ha mais de 3 décadas no mercado, somos referéncia nacional e
Internacional, atendendo grandes empresas de diversos segmentos.

Nosso diferencial?

Atendimento exclusivo, cuidado em cada detalhe e paixao real por cada
projeto — o0 que nos permite construir relacdes solidas, duradouras e de

conflangca com Nossos clientes.

FLUENTES NO FUTURO

ANDS

)

FLASHTRADUCOES




Servicos oferecidos:

v
v
v
>
Traducao Técnica Traducao Juramentada
Esta modalidade de traducao abrange varios A traducao juramentada so pode ser executada
campos como, por exemplo, textos literarios e por um Tradutor Publico e Intérprete Comercial,
jornalisticos, materiais de marketing e devidamente habilitado, aprovado em concurso
comunicacao, skills, branding, cientificos, e regularmente inscrito na Junta Comercial do
Mmanuais técnicos, patentes, entre outros. estado e tem validade em todo territorio
Com tradutores brasileiros e estrangeiros. nacional.

Nosso fundador e diretor Paulo Mauricio de
Oliveira Macedo é um tradutor juramentado,
habilitado no par EN-PT, JUCERJA n°161.



Servicos oferecidos:

Legendagem

Nossa equipe esta habituada a trabalhar
obedecendo um alto padrao de
qualidade, imposto pela iIndustria
televisiva e cinematografica,
principalmente no que diz respeito ao
formato e extensao de arquivos,
tamanho e cor de fonte, além de
adequacao ao “deadline” do cliente e
processos de homologacao e revisao
criteriosos.

e

Interpretacao simultanea
on-line e presencial

O Flash Traducoes dispde nao apenas de
INtérpretes altamente especializados em
diversos assuntos, como também de uma
equipe capaz de gerenciar o projeto do
evento, se responsabilizando, inclusive, pelos
equipamentos e profissionais, tais como,
técnicos de som e recepcionistas.



Idiomas atendidos

Trabalhamos
com os idiomas
mais procurados!

Atendemos também os idiomas exoéticos
como: arabe, farsi, malaio, hebraico e
hindi.




Valores

Interpretacao Simultanea Remota
Portugués <> inglés e Portugués <> Espanhol

e Custo por reuniao com duracao de 1h: R$ 600,00 por intérprete.

Intérpretes qualificados e experientes;
Garantia da confidencialidade das informacoes;

Quantidade: 50 horas
Valor unitario da hora: R$ 600,00

VALOR GLOBAL: R$ 30.000,00




Referéencias
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Depoimentos de clientes

Ekaterina Bertrand Bernardo de Sena
Europartner CAR Advogado



@ Contato

21987205341
212510 7000

‘z E-mail

katia@flashtraducoes.com.br

Site

www.flashtraducoes.com.br

Fale conosco

Katia Gurgel
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Traducgao interpretacao simultanea de idiomas

Status

© Vigentes

Nao vigentes

Todos

= FILTROS
Tipos de Instrumento Convocatério Tipos de contrato
‘ Selecione v ’ ‘ Empenho + (1) x - ’
Orgaos Unidades

Selecione v ’ Selecione v ’
UFs Municipios
‘ Selecione v ’ ‘ Selecione v ’

= " Portal Nacional de Contratacdes Publicas Q

l Selecione v J l Selecione

Limpar

Contratos Vigentes

Termo Pesquisado: Traducao interpretacao simultanea de idiomas

Filtros ativos: Tipo de Contrato: Empenho Tipo de Contrato: Contrato (termo inicial)

Exibindo: 5 de 5

Ordenar por: | Mais recente v

Contrato n® 009482094 /2025

Ultima Atualizagao: 06/11/2025

Id contrato PNCP: 17464652000180-2-000035/2025

Modalidade da Contratagao: Dispensa Ultima Atualizagdo: 06/11/2025

Orgao: FUNDACAO JOAO PINHEIRO  Local: Belo Horizonte/MG  Vigéncia: de 07/11/2025 a 06/05/2026

Objeto: O objeto do presente Contrato € a prestacao de servicos de interpretacao/traducao do idioma inglés para o portugués e vice
versa, em modalidade oral (falada), de forma simultanea e/ou consecutiva, nas modalidades presencial, hibrida e/ou virtual, sem
dedicacao exclusiva de mao de obra

https://pncp.gov.br/app/contratos?q=Tradugao interpretacédo simultanea de idiomas&pagina=1&status=vigente&tipos_contrato=7%7C1

13
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Valor Global Contratado: R$ 58.700,00

Contrato n°® 27/2025

Ultima Atualizagao: 22/10/2025

Id contrato PNCP: 12660932000140-2-000020/2025

Modalidade da Contratagao: Dispensa Ultima Atualizagao: 22/10/2025

Orgao: CUSTODIA CAMARA MUNICIPAL DE VEREADORES  Local: Custodia/PE  Vigéncia: de 14/10/2025 a 14/10/2026

Objeto: CONTRATACAO DE EMPRESA ESPECIALIZADA PARA PRESTACAO DE SERVICOS DE INTERPRETE E TRADUCAO SIMULTANEA >
DO DISCURSO ORAL OU ESCRITO DO PORTUGUES PARA A LINGUA BRASILEIRA DE SINAIS (LIBRAS) DURANTE AS SESSOES,

AUDIENCIAS E OUTROS EVENTOS DESTINADOS A ATENDER AS NECESSIDADES DA CAMARA DE VEREADORES DE CUSTODIA,
GARANTINDO ACESSIBILIDADE E A INCLUSAO DE PESSOAS SURDAS E COM DEFICIENCIA AUDITIVA, EM CONFORMIDADE COM A LE|
N®10.436/2002 E O DECRETO N’ 5626/2005

Valor Global Contratado: R$ 51.600,00

Contrato n® 0207/2023

Ultima Atualizacao: 13/07/2025

Id contrato PNCP: 33657248000189-2-000038/2023

Modalidade da Contratagao: Dispensa Ultima Atualizagdo: 13/07/2025

Orgao: BNDES Local: Rio de Janeiro/RJ  Vigéncia: de 04/08/2023 a 29/07/2026

Objeto: Contratacao de servicos de servicos de traducao técnica, nao juramentada, de textos técnicos em inglés e espanhol para a >
lingua portuguesa e desta para os referidos idiomas, incluida a respectiva editoracao eletronica, quando necessaria; e tradugao

simultanea para eventos presenciais e virtuais, dos idiomas inglés e espanhol para o portugués e deste para os referidos idiomas, assim

como de inglés para espanhol e vice-versa, com disponibilizacao de equipamentos, quando necessario

Valor Global Contratado: R$ 507.119,15

Contrato n°® 00026/2024

Ultima Atualizacao: 29/07/2024

Id contrato PNCP: 00394460000141-2-000621/2024

Modalidade da Contratagao: Pregao - Eletronico  Ultima Atualizagao: 29/07/2024

Orgao: MINISTERIO DA FAZENDA  Local: Brasilia/DF  Vigéncia: de 23/07/2024 a 23/07/2026

Objeto: CONTRATACAO DE SERVICOS DE TRADUCAO E INTERPRETACAO PARA O PORTUGUES E VICE-VERSA, DE LINGUAS >
ESTRANGEIRAS, NAS MODALIDADES SIMULTANEA OU CONSECUTIVA, AO VIVO OU ENSAIADA, GRAVADA OU NAO, PRESENCIAL OU
VIRTUAL DE IDIOMAS BASICOS (INGLES, ESPANHOL, ITALIANO E FRANCES) E ESPECIAIS (ARABE, MANDARIM, RUSSO, ALEMAO E

JAPONES), COM CESSAO DE USO DE IMAGEM E VOZ, ABRANGENDO O FORNECIMENTO, MEDIANTE LOCACAO, DE CABINE, FONES E
RECEPTORES, PARA ATENDIMENTO DAS NECESSIDADES DO MINISTERIO DA GESTAO E DAIN ..

Valor Global Contratado: R$ 6.195.480,00

Contrato n° 1070/2023

Ultima Atualizacdo: 06/02/2024

Id contrato PNCP: 76205806000188-2-000157/2023

Modalidade da Contratagao: Pregao - Eletronico  Ultima Atualizagao: 06/02/2024

Orgao: MUNICIPIO DE TOLEDO Local: Toledo/PR  Vigéncia: de 29/09/2023 a 29/09/2028

Objeto: Contratacao de empresa especializada na execucao dos servicos de traducao/interpretacao em Lingua Brasileira de Sinais >
(LIBRAS), e vice-versa, nas modalidades falada, sinalizada ou escrita, nas formas simultanea ou consecutiva, ao vivo ou ensaiada,

gravada ou nao, com cessao de uso da imagem durante manifestacoes publicas realizadas, promovidas ou apoiadas pela Prefeitura de

Toledo e contratacao para a prestacao de servicos de INTERMEDIACAO, INTERPRETACAO e TRADUCAO de LIBRAS (Lingua Brasileira ...

Valor Global Contratado: R$ 205.800,00

1-5 de 5 itens 10 =
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diploma.

E gerido pelo Comité Gestor da Rede Nacional de Contratagdes Publicas, um
colegiado deliberativo com suas atribuicoes estabelecidas no Decreto n° 10.764,
de 9 de agosto de 2021

O desenvolvimento dessa versao do Portal € um esforco conjunto de construcao
de uma concepcgao direta legal, homologado pelos indicados a compor o aludido
comité.

A adequacao, fidedignidade e corretude das informacdes e dos arquivos relativos
as contratacoes disponibilizadas no PNCP por forca da Lei n°® 14.133/2021 sao de
estrita responsabilidade dos orgaos e entidades contratantes.

¥ https:./portaldeservicos.gestao.gov.br
o/ 0800 978 9001

AGRADECIMENTO AOS PARCEIROS

Texto destinado a exibicao de informacgodes relacionadas a licenga de uso.
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Contrato n® 009482094/2025

Ultima atualizagéo 06/11/2025
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Local: Belo Horizonte/MG  Orgao: FUNDACAO JOAO PINHEIRO  Unidade executora: 2061034 - CCCA

Tipo: Contrato (termo iniciall  Receita ou Despesa: Despesa  Processo: 2061034 000050/2025

Categoria do processo: Servicos

Data de divulgacao no PNCP: 06/11/2025 Data de assinatura: 05/11/2025 Vigéncia: de 07/11/2025 a 06/05/2026

Id contrato PNCP: 17464652000180-2-000035/2025  Fonte: Portal de Compras do Estado de Minas Gerais

Id contratacao PNCP: 17/464652000180-1-000020/2025
Objeto:

O objeto do presente Contrato € a prestagao de servicos de interpretacao/traducao do idioma inglés para o portugués e vice
versa, em modalidade oral (falada), de forma simultanea e/ou consecutiva, nas modalidades presencial, hibrida e/ou virtual,
sem dedicacgao exclusiva de mao de obra

Informag¢ao complementar:

Processo SEI n° 2060.01.0001588/2025-52
VALOR CONTRATADO

R$ 58.700,00

FORNECEDOR:

Tipo: Pessoa juridica CNPJ/CPF: 64.295.074/0001-85 Consultar sancoes e penalidades do fornecedor

Nome/Razao social: PRODEL LOCACAO DE EQUIPAMENTOS PARA EVENTOS LTDA

Arquivos Historico

Nome 2 Data/Hora de Inclusao 2

ArquivoContrato8932968425719594711.pdf 06/11/2025 - 10:54:32
Exibir: 1-1delitens Pagina:

< Voltar
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¥ https:/portaldeservicos.gestao.gov.br

o/ 0800 978 9001

AGRADECIMENTO AOS PARCEIROS

E gerido pelo Comité Gestor da Rede Nacional de Contratagdes Publicas, um
colegiado deliberativo com suas atribuicoes estabelecidas no Decreto n° 10.764,
de 9 de agosto de 2021

O desenvolvimento dessa versao do Portal € um esforco conjunto de construgao
de uma concepcgao direta legal, homologado pelos indicados a compor o aludido
comité.

A adequacao, fidedignidade e corretude das informacoes e dos arquivos relativos
as contratacoes disponibilizadas ho PNCP por forca da Lei n°® 14.133/2021 sao de
estrita responsabilidade dos orgaos e entidades contratantes.
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ALQUIMIA TURISMO E
EVENTOS EIRELI -ME
CNPJ: 19.664.407/0001-41
End.: Rua Ataulfo Alves ,213

Sao José - SC

Fone: 48 996014003

alquimaieventos@yahoo.com.br

OBJETO DA CONTRATAGAO DIRETA

PROPOSTA DE PRECOS

Y MLL{UEW&E

TURISMO E EVEN

2

Contratagdo de servigos de traducdo/interpretacdo simultanea (inglés-portugués-inglés e

espanhol-portugués-espanhol), de idiomas estrangeiros para a lingua portuguesa, bem como
da lingua portuguesa para idiomas estrangeiros, com o intuito de atender eventos promovidos

pela Escola Judicial do TRT da 142 Regido (RO e AC), (curso, palestra, semindrio, simpdsio,
congresso etc.), com a estimativa de 30 horas de traducdo para o exercicio 2025, conforme

condigBes, quantidades e exigéncias estabelecidas no Aviso de Dispensa Eletrénica n.

90001/2025 e seu respectivo Termo de Referéncia.

ITEM ESPECIFICA | CATMAT | UNIDADE | QUANTIDA | VALOR VALOR
GAO DO DE UNITARIO TOTAL
OBJETO
1 Servigos de | 12637 hora 30 R$500,00 R$ 15.000,00
tradugaolint horas
erpretagao/
simultaneal/c
onsecutiva.
VALOR TOTAL RS 15.000,00
VALIDADE DA PROPOSTA 60 DIAS
-y T
L e w3 i
RUDINETRAMBO DE ANDRADE - - 3,664.407/0001-4 i
CPF 020.900.799-08 /2 .QUIMIA TURISMO ‘c
DIRETOR S '
. la 01/Rogado
Rua: Atautfo Atves, 213-Sala D /RS
DADOS BANCARIOS - BTG PCTUAL AG-0050 / Cc R . £.108-220 | S0 José - 5C
590522-1

S&o José, 27 MARCO de 2025
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